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Chambre

des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1957-1958.

12 NOVEMBRE 1957.

PROJET DE LOI

déterminant, pour le calcul des pensions militaires
d’ancienneté, la supputation des services accomplis

pendant la guerre de 1940-1945 et pendant la

campagne de Corée.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DEMUYTER
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier.

Compléter le premier alinéa du 5° de l'article 73 par
ce qui suif :

« Cette mesure s'applique d'office aux militaires belges
qui se sont engagés dans les Jorces francaises libres du
général de Gaulle. avant le 12 aocat 1940, date 4 laquelle

un buerean de recrutement belge [fut ouvert en Grande-
Bretagne. »

JUSTIFICATION.

Les forces du général de Gaulle étant une armée alliée au méme
titre que I'armée britannique. ce n'est pas absence d'un accord avec
ce général, dés 1940, qui pourrait justifier T'exclusion des quelques
militaires belges qui se sont engagés pour des raisons éminemment
patriotiques, dans les forces frangaises libres du général de Gaulle a
défaut d'unités belges, lesquelles n'ont été constituées qu'a la date
précitée du 12 aont 1940.

[Jans une lettre du 13 décembre 1953, adressée aa déléqué des
agents de I'Etat qui ont travaillé pendant Ia gquerre a Londres.
M. Machez, Président MNational de fa Fédération Nationale des anciens
Prisonniers de guerre, s'exprime notamment comme suit au sujet des
quelgues Belges engagés des juillet 1940, a Londres, dons les forces
frangaises fibres du général de Gaulle :
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ZITTING 1957-1958.

12 NOVEMBER 1957.

WETSONTWERP

tot regeling van het aanrekenen, inzake militaire

pensioenen wegens diensttijd, van de tijdens de

oorlog 1940-1945 en de Koreaanse veldtocht '
volbrachte diensten.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEMUYTER
OP DE
DOOR DE COMMISSIE AANGENOMEN TEKST.

Eerste artikel.

Het eerste lid, 5%, van artikel 73, zanvullen als volgt :

« Deze  maatregel wordt van ambtswege toegepast op
de Belgische militairen die in de Vije Franse strijdkrach-
ten van Generaal de Gaulle dienst hebben genomen vdér
12 augustus 1940. datum waarop in Groot-Brittannié een
Belgisch recruteringsbureau werd geopend. »

VERANTWOORDING.

Vermits de strijdkrachten van Generaal de Gaulle, evenzeer als
het Britse leger. ecen geallicerd leger uitmaakten. mag het ontbre-
ken van een akkoord met bedoelde Generaal in 1940 niet als argument
worden ingeroepen om de uitsluiting te wettigen van enkele Belgische
militaiven diec om lofwaardige patriotische redencn bij de Vrije Franse
strijdkrachten van Generaal de Gaulle dieast namen toen er nog geen
Belgische cenbeden bestonden; deze werden immers pas op de voor-
melde datum, 12 augustus 1940, in het leven geroepen.

In cen brief van I3 december 1955, gericht aan de afgevaardigde
van het Rijkspersoneel dat tijdens de oorlog in Londen werkzaam
was, verklaart de heer Nachez, Nationaal Voorzitter van het Natio-
naal Verbond van Oud-Krijgsgevangenen, onder meer het volgende
in verband met de enkele Belgen die reeds in juli 1940 bij de Vrije
Franse strijdkrachten van Generaal de Gauile dienst namen :
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.« Non seulement le cas des intéressés est particulierement digne
d'intérét, mais i} est inconcevable gu'ils soient traités différemment de
ceux qui sc¢ sont engagés dans les forces de Crande-Bretagne.

» Nous ne manquerons pas d'attirer Vattention des parlementaires
ex-prisonniérs de guerre sur cette situation.

» Vious pouvez, en tous cas, faire état de ce que la Pédération
des P.G. considére que justice doit &tre rendue aux intéressés ».

L'attaché militaire auprés de I'Ambassade de Belgique, & Paris, dans
une réponse en date du {0 octobre 1957, au Général d'armée E. de
Larminat, Président de I'Association des Francais Libres. écrit de son
coté

« En joignant a leur demande, les piéces justificatives nécessaires
ditment légalisées, on obtiendra sans ancun doute tous les avantages
prévus par la légisiation belge actuellement en vigueur ».

La presse des anciens combattants (L'Invalide Belge, Le Prisonnier
de guerre, le Bulletin d'Information des Prisonniers Politiques, Résis-
tants et Combattants, etc.) est d'aillcurs unanime 2 insister en vue de
la prise en considération des services effectués par les engagés belges,
dés juillet 1940, dans les forces frangaises libres du général de Gaulle.

Les associations d'anciens combattants ne pourraient concevoir gu'on
envisagerait de pénaliser, au nom de la discipline, des militaires belges
qui, impatients d'aller se battre contre l'ennemi commun, n'ont pu se
résoudre 3 attendre la formation problématique d'unités belges orga-
nisées par nos gouvernants.

L'iacidence- financiére de la mesure envisagée ne sera pas de nature
& alourdir les prévisions de dépenses se rapportant au projet en
question, le nombre d'agents intéressés étant insignifiant.

2]

« Niet alleen verdienen de betrokkenen omze bijzondere belang-
stefling, maar het ware eenvoudig ondenkbaar dat zij anders zouden
worden_ behandeld dan diegenen, die in de Britse strijdkrachten
dienden.

» Wij zullen niet nalaten de aandacht van de parlementsleden oud-
krijgsgevangerien op hun toestand te vestigen.

» U mag er zich alleszins op beroepen dat het Verbond der Oud-
Krijgsgevangenen van oordeel is dat de betrokkenen recht moet ge-
schieden. »

De militair attaché bij de Belgische Ambassade te Parijs schrijft
van zijn kant in een antwoord dd. 10 oktober 1957 aan legerbevel-
hebber Generaal E. de Larminat, Voorzitter van de <« Association des
Frangais libres» :

<« Indien zi} bij bun aanvraag de nodige, behoorlijk gelegaliscerde
bewijsstukken voegen. zullen zij zonder enige twijfel alle voordelen
bekomen, dic bij de thans geldende Belgische wetgeving worden -
verleend. >

In de pers der oudstrijders (L'lavalide Belge, Le Prisonnier de
Guerre, le Bulletin d'Information des Prisonniers Politiques, Résis-
tants et Combattants, enz...) wordt ten andere eensgezind aange-
drongen op het in aanmerking nemen van de diensten van de Belgen
die zich, reeds in juli 1940, bij de Vrije Franse strqdknchten van
Generaal de Gaulle hebben aangesloten.

Voor de oudstrijdersverenigingen zou .het ondenkbaar zijn dat men
op grond var de tucht Belgische militairen zou willen uitsluiten, die
zo ongeduldig waren om de gemeenschappelijke vijand te gaan
bestrijden dat zij niet hebben willen wachten op cen onzekere oprich-
ting van door onze bewindslieden te organiseren Belgische cenheden,

De voorgestelde maatregel zal geen zware financiéle last ten gevolge
hebben op “de uitgavenraming die op het desbetreffende ontwerp
betrekking hebben, daar het aantal betrokkenen onbeduidend is.

E. DEMUYTER.
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